FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #9A 1.485" (37.7MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #9A 1.485" (37.7MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK

Product no.: 120000023

Mfr. No.: MO20095

Color: Black

End Fit: Ocular

Optic Model: -

Size: 1.485

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 051525200956
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Sicherheitsanleitung fur FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER
H#IA

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS von Butler Creek entschieden hast. Diese
Objektivabdeckungen sind dafiir konzipiert, die Linsen deines Zielfernrohrs vor Staub, Feuchtigkeit und
Beschadigungen in taktischen und Jagdsituationen zu schiitzen. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife die Objektivabdeckungen vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie sich in einwandfreiem
Zustand befinden.

® Halte die Objektivabdeckungen von Kindern fern, um versehentliche Einnahme oder Missbrauch zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen ordnungsgemal am Zielfernrohr befestigt sind, um einen Verlust
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von optischen Geréten in Jagd und taktischen
Situationen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die Objektivabdeckungen nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweisen.

®* Vermeide es, die Objektivabdeckungen extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen,
da dies ihre Integritat beeintrachtigen kann.

® Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen sauber und frei von Schmutz sind, bevor du sie schlief3t, um
Kratzer auf der Linse zu vermeiden.

® | agere die Objektivabdeckungen immer an einem trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Messen deines Zielfernrohrs:

® Messe den Durchmesser deines Zielfernrohrokulars oder objektivs, um die richtige GréRRe der
Objektivabdeckung zu bestimmen.
® Nutze die bereitgestellte Tabelle, um die passende Grof3e auszuwéhlen.

2. Installation:

® Richte die Objektivabdeckung mit dem Okular oder Objektiv deines Zielfernrohrs aus.
® Dricke fest, um die Objektivabdeckung an ihrem Platz zu sichern.

3. Verwendung der Objektivabdeckungen:

®* Um die Objektivabdeckung zu 6ffnen, Gbe sanften Fingerdruck aus, um sie aufzuklappen.
® Stelle sicher, dass die Abdeckung vollstéandig geéffnet und aus dem Weg ist, bevor du dein Zielfernrohr
verwendest.

4. Wartung:

® Reinige die Objektivabdeckungen regelméaiig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Sichtbarkeit und
Funktionalitat zu erhalten.
® Uberpriife regelmaRig den Sitz der Objektivabdeckungen, um sicherzustellen, dass sie sicher bleiben.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Objektivabdeckungen gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
®* Wenn die Objektivabdeckungen beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, stelle sicher, dass sie auf eine
Weise entsorgt werden, die eine Umweltverschmutzung verhindert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich deiner FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
wende dich bitte an den entsprechenden, EUbasierten Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die effektive Nutzung deiner FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS sicherstellen und die Vorschriften der EUAllgemeinen Produktsicherheitsverordnung einhalten.
Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fir uns oberste Prioritéat. Vielen Dank, dass du Butler Creek gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #9A

Introduction

Thank you for choosing the FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS by Butler Creek. These lens covers are
designed to protect your scope’s lenses from dust, moisture, and damage during tactical and hunting situations. This
guide provides important safety instructions and recommendations to ensure the safe use and maintenance of your
product.

General Safety Guidelines

Always inspect the lens covers before use to ensure they are in good condition.

Keep lens covers away from children to prevent accidental ingestion or misuse.

Ensure that the lens covers are properly attached to the scope to avoid loss during use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of optical equipment in hunting and tactical situations.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the lens covers if they show signs of wear or damage.

® Avoid exposing the lens covers to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise their
integrity.

® Ensure that the lens covers are clean and free from debris before closing to prevent scratches on the lens.

® Always store the lens covers in a dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring Your Scope:
® Measure the diameter of your scope eyepiece or objective to determine the correct size of the lens
cover.
® Use the provided chart to select the appropriate size.

2. Installation:

® Align the lens cover with the eyepiece or objective of your scope.
® Press firmly to secure the lens cover in place.

3. Using the Lens Covers:

® To open the lens cover, apply gentle finger pressure to flip it open.
® Ensure the cover is fully opened and out of the way before using your scope.

4. Maintenance:

® Regularly clean the lens covers with a soft, dry cloth to maintain visibility and functionality.
® Check the fit of the lens covers periodically to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the lens covers in accordance with local regulations.
® |f the lens covers are damaged or no longer usable, ensure they are disposed of in a manner that prevents
environmental contamination.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding your FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, please reach
out to the relevant EUbased contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective use of your FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS while adhering to the EU General Product Safety Regulation. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Thank you for choosing Butler Creek.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las TAPAS
DE LENTE DE OCULAR ABIERTO FLIP OPEN BUTLER
CREEK EYEPIECE LENS COVER #9A

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABIERTO de Butler Creek. Estas cubiertas de lente estan
disefiadas para proteger las lentes de tu mira del polvo, la humedad y dafios durante situaciones tacticas y de caza.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes y recomendaciones para garantizar el uso y el
mantenimiento seguros de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona las cubiertas de lente antes de usarlas para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.

® Mantén las cubiertas de lente alejadas de los nifios para prevenir la ingestién accidental o el mal uso.

® Asegurate de que las cubiertas de lente estén correctamente colocadas en la mira para evitar pérdidas
durante su uso.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de equipos épticos en situaciones de cazay
tacticas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses las cubiertas de lente si muestran signos de desgaste o dafio.

® FEvita exponer las cubiertas de lente a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que esto
puede comprometer su integridad.

® Asegurate de que las cubiertas de lente estén limpias y libres de escombros antes de cerrarlas para evitar
rayones en la lente.

® Siempre guarda las cubiertas de lente en un lugar seco cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Medicion de tu Mira:

® Mide el diametro del ocular o del objetivo de tu mira para determinar el tamafio correcto de la cubierta
de lente.
® Utiliza la tabla proporcionada para seleccionar el tamafio adecuado.

2. Instalacion:

® Alinea la cubierta de lente con el ocular o el objetivo de tu mira.
® Presiona firmemente para asegurar la cubierta de lente en su lugar.

3. Uso de las Cubiertas de Lente:

® Para abrir la cubierta de lente, aplica una presién suave con el dedo para levantarla.
® Asegurate de que la tapa esté completamente abierta y fuera del camino antes de usar tu mira.

4. Mantenimiento:

® Limpia regularmente las cubiertas de lente con un pafio suave y seco para mantener la visibilidad y
funcionalidad.

* Verifica periddicamente el ajuste de las cubiertas de lente para asegurarte de que permanezcan
seguras.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha las cubiertas de lente de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silas cubiertas de lente estan dafiadas o ya no son utilizables, asegurate de desecharlas de manera que se

prevenga la contaminacion ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre tus TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABIERTO, por
favor contacta al punto de contacto basado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso efectivo de tus TAPAS DE LENTE DE OCULAR
ABIERTO mientras cumples con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE. Tu seguridad y
satisfaccion son nuestras principales prioridades. Gracias por elegir Butler Creek.



Guide de Sécurité pour les CAPUCHONS DE
LENTILLE D'OCULAIRE OUVERTS FLIP BUTLER
CREEK #9A

Introduction

Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS DE LENTILLE D'OCULAIRE OUVERTS FLIP de Butler Creek. Ces capuchons
de lentille sont congus pour protéger les lentilles de votre lunette de la poussiére, de I'humidité et des dommages lors
de situations tactiques et de chasse. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité et recommandations
pour garantir une utilisation et un entretien sdrs de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Inspectez toujours les capuchons de lentille avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

® Gardez les capuchons de lentille hors de portée des enfants pour éviter toute ingestion accidentelle ou
mauvaise utilisation.

® Assurezvous que les capuchons de lentille sont correctement fixés a la lunette pour éviter de les perdre
pendant I'utilisation.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'équipements optiques lors de
chasses et de situations tactiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les capuchons de lentille s'ils montrent des signes d'usure ou de dommage.
Evitez d'exposer les capuchons de lentille & des températures extrémes ou a des produits chimiques
agressifs, car cela pourrait compromettre leur intégrité.

® Assurezvous que les capuchons de lentille sont propres et exempts de débris avant de les fermer pour éviter
les rayures sur la lentille.

® Rangez toujours les capuchons de lentille dans un endroit sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mesurer Votre Lunette :
® Mesurez le diamétre de l'oculaire ou de I'objectif de votre lunette pour déterminer la taille correcte du

capuchon de lentille.
® Utilisez le tableau fourni pour sélectionner la taille approprié€e.

2. Installation :

® Alignez le capuchon de lentille avec I'oculaire ou I'objectif de votre lunette.
® Appuyez fermement pour sécuriser le capuchon de lentille en place.

3. Utilisation des Capuchons de Lentille :

® Pour ouvrir le capuchon de lentille, appliquez une Iégere pression du doigt pour le faire basculer.
® Assurezvous que le capuchon est complétement ouvert et hors du chemin avant d'utiliser votre lunette.

4. Entretien :

® Nettoyez régulierement les capuchons de lentille avec un chiffon doux et sec pour maintenir la visibilité
et la fonctionnalité.

* Vérifiez périodiguement l'ajustement des capuchons de lentille pour vous assurer qu'ils restent
sécurises.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez des capuchons de lentille conformément aux réglementations locales.
® Siles capuchons de lentille sont endommagés ou ne sont plus utilisables, assurezvous de les éliminer d'une
maniére qui empéche la contamination de I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant vos CAPUCHONS DE LENTILLE
D'OCULAIRE OUVERTS, veuillez contacter le point de contact basé dans I'UE fourni par le fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation efficace de vos CAPUCHONS DE
LENTILLE D'OCULAIRE OUVERTS tout en respectant le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.
Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Merci d'avoir choisi Butler Creek.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le COPERTURE
PER LENTI DELL'OCULARE FLIP OPEN BUTLER
CREEK EYEPIECE LENS COVER #9A

Introduzione

Grazie per aver scelto le COPERTURE PER LENTI DELL'OCULARE FLIP OPEN di Butler Creek. Queste coperture
per lenti sono progettate per proteggere le lenti del tuo telescopio da polvere, umidita e danni durante situazioni
tattiche e di caccia. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e raccomandazioni per garantire un uso e
una manutenzione sicuri del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Controlla sempre le coperture per lenti prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.

® Tieni le coperture per lenti lontano dai bambini per prevenire ingestione accidentale o uso improprio.

® Assicurati che le coperture per lenti siano correttamente attaccate al telescopio per evitare perdite durante
l'uso.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature ottiche in situazioni di caccia e
tattiche.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare le coperture per lenti se mostrano segni di usura o danni.
Evita di esporre le coperture per lenti a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive, poiché questo
potrebbe comprometterne l'integrita.

® Assicurati che le coperture per lenti siano pulite e prive di detriti prima di chiuderle per prevenire graffi sulla
lente.

® Conserva sempre le coperture per lenti in un luogo asciutto quando non sono in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Misurazione del tuo telescopio:
® Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo telescopio per determinare la dimensione corretta
della copertura per lente.
® Utilizza il grafico fornito per selezionare la dimensione appropriata.

2. Installazione:

® Allinea la copertura per lente con I'oculare o I'obiettivo del tuo telescopio.
® Premi saldamente per fissare la copertura per lente in posizione.

3. Utilizzo delle coperture per lenti:

® Per aprire la copertura per lente, applica una leggera pressione delle dita per sollevarla.
® Assicurati che la copertura sia completamente aperta e fuori strada prima di utilizzare il tuo telescopio.

4. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente le coperture per lenti con un panno morbido e asciutto per mantenere la visibilita e

la funzionalita.
® Controlla periodicamente il fissaggio delle coperture per lenti per assicurarti che rimangano sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le coperture per lenti in conformita con le normative locali.
® Se le coperture per lenti sono danneggiate o non pit utilizzabili, assicurati di smaltirle in modo da prevenire la
contaminazione ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporto riguardo le tue COPERTURE PER LENTI
DELL'OCULARE FLIP OPEN, ti invitiamo a contattare il punto di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace delle tue COPERTURE PER LENTI
DELL'OCULARE FLIP OPEN, rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell’'UE. La tua
sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita. Grazie per aver scelto Butler Creek.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OSELON NA SOCZEWKI
LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #9A

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or OSEON NA SOCZEWKI LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS od Butler Creek.
Te ostony sa zaprojektowane w celu ochrony soczewek lunety przed kurzem, wilgocig i uszkodzeniami podczas
sytuacji taktycznych i polowan. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa oraz
uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie i konserwacje produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj ostony przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

Trzymaj ostony z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub niewtasciwemu uzyciu.

Upewnij sie, ze ostony sg prawidtowo zamocowane do lunety, aby unikng¢ ich utraty podczas uzytkowania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzycia sprzetu optycznego w sytuacjach polowania
i taktycznych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Nie uzywaj oston, jesli wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

® Unikaj narazania oston na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, poniewaz moze to ostabi¢ ich
integralnosc.

® Upewnij sie, ze ostony sg czyste i wolne od zanieczyszczeh przed zamknieciem, aby zapobiec zarysowaniom
soczewek.

® Zawsze przechowuj ostony w suchym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Mierzenie lunety:

® Zmierz $rednice soczewki oka lub obiektywu lunety, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar ostony.
® Skorzystaj z dostarczonej tabeli, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar.

2. Instalacja:

® Wyreguluj ostone, aby pasowata do soczewki oka lub obiektywu lunety.
® Nacisnij mocno, aby zabezpieczy¢ ostone na swoim miejscu.

3. Uzywanie oston:

® Aby otworzy¢ ostone, delikatnie nacisnij palcem, aby jg odchyli¢.
® Upewnij sie, ze ostona jest catkowicie otwarta i z dala od drogi przed uzyciem lunety.

4. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ ostony miekkg, suchg szmatka, aby utrzymac widocznosc i funkcjonalnosc.
® Okresowo sprawdzaj dopasowanie oston, aby upewnic sie, ze pozostaja one zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj ostony zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli ostony sa uszkodzone lub nie nadaja sie do uzycia, upewnij sie, ze sg usuwane w sposéb, ktory
zapobiega zanieczyszczeniu sSrodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego OSEON
NA SOCZEWKI LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednim
punktem kontaktowym z siedzibg w UE, ktéry zostat podany przez producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ skuteczne korzystanie z OSLON NA SOCZEWKI
LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, jednoczesnie przestrzegajac ogolnych przepiséw bezpieczenhstwa
produktow UE. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami. Dziekujemy za wybor Butler Creek.



Turvaohjeet FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #9A

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Butler Creekin FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS linssinsuojat. Nama linssinsuojat on
suunniteltu suojaamaan kiikarin linsseja polylta, kosteudelta ja vaurioilta taktisten ja metsastystilanteiden aikana.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttdon ja yllapitoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina linssinsuojat ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.

Pida linssinsuojat lasten ulottumattomissa estaaksesi vahinkoja tai vaarinkayttoa.

Varmista, etta linssinsuojat on kiinnitetty kunnolla kiikarin paélle, jotta ne eivét katoa kaytdn aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant¢jé, jotka koskevat optisten laitteiden kayttda metsastyksessa ja
taktisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

* Ala kayta linssinsuojia, jos niissa on kulumia tai vaurioita.

® Valta altistamasta linssinsuojia aarimmaisille [Ampdatiloille tai voimakkaille kemikaaleille, silla tdma voi
heikentaa niiden toimintakykya.

® Varmista, ettd linssinsuojat ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen sulkemista, jotta linssit eivat naarmuunnu.

® Sailyta linssinsuojat kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet
1. Kiikarin mittaaminen:

® Mittaa kiikarin silmédaukon tai objektiivin halkaisija maarittadksesi oikean koon linssinsuojalle.
® Kaytd mukana olevaa taulukkoa valitaksesi sopiva koko.

2. Asennus:

® Kohdista linssisuojat kiikarin silmédaukon tai objektiivin kanssa.
® Paina lujasti kiinnittaaksesi linssinsuojan paikalleen.

3. Linssinsuojien kaytto:

® Avaa linssisuojat kohdistamalla sormesi suojan reunalle ja painamalla kevyesti.
® Varmista, ettd suoja on taysin auki ja pois tieltd ennen kiikarin kayttoa.

4. Yllapito:
® Puhdista linssinsuojat sdanndllisesti pehmedlla, kuivalla liinalla varmistaaksesi nakyvyyden ja

toimivuuden.
® Tarkista linssinsuojien istuvuus sdanndllisesti varmistaaksesi, etta ne pysyvat turvallisesti paikallaan.

Havittamisohjeet

® Havita linssinsuojat paikallisten sdantdéjen mukaisesti.
® Jos linssinsuojat ovat vaurioituneet tai eivat enaa ole kaytettavissa, varmista, etta ne havitetaan tavalla, joka
estdd ympaéristbn saastumisen.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
linssinsuojien osalta, ota yhteytté valmistajan ilmoittamaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS linssinsuojien
tehokkaan kaytdn samalla kun noudatat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat
meille ensisijaisia. Kiitos, etta valitsit Butler Creekin.



Sakerhetsinstruktioner for FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #9A

Introduktion

Tack for att du valt FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS fran Butler Creek. Dessa linsskydd ar utformade for att
skydda dina kikarsiktes linser fran damm, fukt och skador under taktiska och jaktsituationer. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sakerstalla sdker anvandning och underhall av din
produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid linsskydden innan anvandning for att sakerstélla att de &ar i gott skick.

Hall linsskydden borta fran barn for att forhindra oavsiktlig fortaring eller missbruk.

Se till att linsskydden ar ordentligt fasta p& kikarsiktet for att undvika forlust under anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av optisk utrustning vid jakt och taktiska
situationer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte linsskydden om de visar tecken pa slitage eller skada.

® Undvik att utsatta linsskydden for extrema temperaturer eller harda kemikalier, eftersom detta kan paverka
deras integritet.

® Se till att linsskydden ar rena och fria fran skrap innan du stanger dem for att férhindra repor pa linsen.

® Forvara alltid linsskydden pa en torr plats nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mata ditt kikarsikte:

* Mat diametern pa ditt kikarsiktes 6gonlins eller objektiv for att bestamma ratt storlek pa linsskyddet.
®* Anvand det medfdljande diagrammet for att valja lamplig storlek.

2. Installation:

® Justera linsskyddet med Ggonlinsen eller objektivet pa ditt kikarsikte.
® Tryck fast for att sakra linsskyddet pa plats.

3. Anviénda linsskydden:

® For att Oppna linsskyddet, applicera latt tryck med fingret for att falla det upp.
® Se till att skyddet &r helt 6ppet och ur vagen innan du anvander ditt kikarsikte.

4. Underhall:

® Rengor regelbundet linsskydden med en mjuk, torr trasa for att bibehalla synlighet och funktionalitet.
® Kontrollera passformen pé linsskydden periodiskt for att sakerstélla att de forblir sakra.

Avfallsinstruktioner

® Kasta linsskydden i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om linsskydden ar skadade eller inte langre anvandbara, se till att de kasseras pa ett satt som forhindrar
miljéférorening.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support gallande dina FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS,
vanligen kontakta den relevanta EUbaserade kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla effektiv anvandning av dina FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS samtidigt som du féljer EU:s allménna produkt séakerhetsférordning. Din sékerhet och
tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar. Tack for att du valt Butler Creek.



Bezpecnostni pokyny pro kryty okularu FLIP OPEN
EYEPIECE LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #9A

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryty okularu FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS od spolecnosti Butler Creek. Tyto
kryty €oCek jsou navrzeny tak, aby chranily ¢ocky vaseho dalekohledu pfed prachem, vlhkosti a poSkozenim b&hem
taktickych a loveckych situaci. Tento priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a doporuéeni, ktera zajisti
bezpet€né pouzivani a adrzbu vasSeho produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte kryty ¢o€ek pFfed pouzitim, abyste se ujistili, Ze jsou v dobrém stavu.

Udrzujte kryty CoCek mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nahodnému poziti nebo zneuziti.

Ujistéte se, Ze jsou kryty CoCek spravné pripevnény k dalekohledu, aby se predeSlo ztraté béhem pouzivani.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani optického vybaveni v loveckych a taktickych
situacich.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani
®* Nepouzivejte kryty €o€ek, pokud vykazuji znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Vyhnéte se vystaveni krytl ¢ocek extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, protoZe to mlzZe ohrozit
jejich integritu.
® Ujistéte se, Ze jsou kryty CocCek Cisté a bez necistot pfed jejich zavienim, aby se predesSlo poskradbani Cocek.
® Vzdy uchovavejte kryty Cocek na suchém misté, kdyz se nepouzivaji.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Méreni vaseho dalekohledu:

® Zmeéfte prdmér okularu nebo objektivu vaseho dalekohledu, abyste urcili spravnou velikost krytu ¢ocky.
® Pouzijte poskytnutou tabulku k vybéru odpovidajici velikosti.

2. Instalace:

® Zarovnejte kryt ¢o€ky s okularem nebo objektivem vaseho dalekohledu.
® Silné stisknéte, aby se kryt CoCky zajistil na misteé.

3. Pouzivani krytti ¢ocek:

® Chceteli otevfit kryt CoCky, jemné stisknéte prstem, abyste jej otevreli.
* Ujistéte se, Ze je kryt zcela otevien a mimo cestu, neZ zacnete pouzivat svlj dalekohled.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte kryty Co€ek mékkym, suchym hadfikem pro udrzeni viditelnosti a funkcnosti.
® Pravidelné kontrolujte, zda kryty CoCek spravné sedi, abyste zajistili jejich bezpecné uchyceni.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte kryty CoCek v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud jsou kryty ¢otek poskozené nebo jiz nepouzitelné, zajistéte jejich likvidaci zplisobem, ktery zabrariuje
kontaminaci zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe&nostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné vasich kryt(l okularu FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS se prosim obratte na pfislusny kontaktni bod v EU, ktery poskytuje vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit efektivni pouzivani vasich krytl okularu FLIP OPEN

EYEPIECE LENS COVERS a zaroveii dodrZzovat nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobk(. Vase bezpeénost a
spokojenost jsou naSimi nejvySSimi prioritami. Dékujeme, Ze jste si vybrali Butler Creek.



